APSVIETIMO IRENGIMO DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Nr. 2020/Sut.N.03-26

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Du tiikstanéiai 20 mety spalio ménesio 15 diena, Klaipéda

UAB ,,Gatviy ap3vietimas®, juridinio asmens kodas 140031353, kurios registruota buveine yra Riity
g. 6, Klaipeda, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama laikinai pavaduojancio le.p generalinj direktoriy Dainiaus Petrausko,
veikian¢io (-ios) pagal bendrovés istatus (toliau - UZsakovas), ir UAB “Elektrifikacijos paslaugos*
juridinio asmens kodas 300014907, kurio registruota buveiné yra Silutés pl. 107, Klaipeda),
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Aivaro Pranausko, veikiantio (-ios) pagal bendroves istatus (toliau —
Tiekejas), toliau kartu $ioje darby pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — , Salimi*, sudare Sig darby pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg »Sutartimi®, ir
susitare del toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra lauko apSvietimo jrenginiy montavimo Taikos pr. ir Sportininky
g., Klaipédoje darbai (toliau Darbai).

1.2. Atliekamy Darby techning uzduotis, apimtys pateikiami Sutarties specialiyjy salygy 8.4.2
punkte nurodytame priede Nr.2.

1.3. Darby atlikimo vieta: Klaipeédos m.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis isigalioja nuo tada, kai jg pasiraso abi Salys, ir galioja, kol Salys sutaria ja
nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visi§kai jvykdomi isipareigojimai), nutraukiama
istatymu ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais. Maksimalus sutarties galiojimo terminas — iki 2020 m.
gruodzio 31 d.

2.2. Darby atlikimo terminai:

2.1.1. Tiekéjas Darbus pradeda ne véliau kaip per 3 d. d. po uZsakymo pateikimo.

2.1.2. Tiekejas Darbus baigia priklausomai nuo darby uzsakymo apimties, bet ne véliau kaip
per 30 k. d., nuo uzsakymo pateikimo dienos Tiekéjui elektroniniu pastu, adresu:
info@elektrifikacija.lt . Darby atlikimas jforminamas darby atlikimo aktu, kurj pasira3o abi salys.

2.1.3. Darby pabaiga bus laikomas tas momentas, kai uzbaigti visi Sutartyje numatyti darbai,

iformintas statybos uzbaigimas bei UZsakovui perduoti reikiami statinio dokumentai.

2.4. Tiekéjas turi teise uzbaigti darbus anks¢iau sutarto termino.

2.5.8aliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas iskilus nenumatytoms aplinkybéms,
kurios negali priklausyti nuo Salies, dél kurios pratgsiamas sutartiniy isipareigojimy jvykdymo
terminas, valios (pavyzdziui: klimatinés oro sglygos, valstybes institucijq/istaigq/organizacijq
veiksmai, dél kuriy néra galimybes jvykdyti sutartj nustatytu terminu, atsirade papildomi darbai ir
pan. objektyvios priezastys), Salims radtu iSreidkus tam sutikimg gali buti pratestas, surasant
papildomg susitarima, kuris yra neatsiejama §ios sutarties dalis.



3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1 Sutarties kaina:
Sutarties verté be PVM | 8972,80 Eur.
AStuoni tukstan¢iai devyni §imtai septyniasde§imt du eurai 80 ct.
PVM 21 % 1884.,29 Eur.
Vienas tikstantis aStuoni Simtai a§tuoniasdeSimt keturi curai 29 ct.
Bendra Sutarties kaina | 10857,09 Eur.
(Sutarties kaina su PVM) | Desimt tiikstaniy astuoni $imtai penkiasdesimt septyni eurai 09 ct.

3.2. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Kaina, nurodyta Sutarties specialiyjy
salygy 3.1 punkte yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su darbais.
Sutarties verté dél mokes¢iy pasikeitimo ar bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama.

3.3. Moke¢jimai atlickami eurais tokia tvarka:
3.3.1. Uz uZbaigtus darbus UZsakovas, pilnai sumoka per 30 (trisdeSimt) dieny po PVM

sgskaitos-faktiros, Tiekéjo iSrasytos pagal abiejy Saliy pasiraSytg darby priémimo-perdavimo akta,
pateikimo.

3.3.2 Sgskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos 1 Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarts ir sintaksiy sara$o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartas), teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarto neatitinkandios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos .E. sgskaita priemonémis (Zzr. ). Paslauga yra apmokama Lietuvos
Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Elektroninés sgskaitos faktiiros priimamos ir
apdorojamos naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis.

3.4 Uz darbus nemokama, jeigu Tiekéjas juos atlieka savavaliskai, nesilaikydamas Sutarties
salygy.

3.5 SavavaliSkai atliktus darbus Tiekéjas savo saskaita privalo istaisyti arba likviduoti.

3.6 Uzsakovas uz atliktus darbus Tiekéjui atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko sgskaita:

Sqskaitos Nr. 1161 7300 0100 8348 8701

Bankas ,SWEDBANK*

Banko kodas 73000

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo Siame punkte nurodytg

sgskaita.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas




4.1. Sutarties jvykdyma Tiekéjas uztikrina 10% bauda, nuo Sutarties specialiyjy salygy 3.1.
punkte numatytos sumos.

4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tiekéjui dél jo kaltés pazeidus Sutart].

4.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas
pareikalauja sumokeéti visa suma, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte. Prie§ pateikdamas
reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, UZsakovas jspéja apie tai Tiekéja,
nurodydamas, del kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

5. Saliq atsakomybé

5.1. Tiekéjui nustatoma 10 % sutarties vertés bauda u nekokybiskus darbus ar kitus Sutarties
pazeidimus, susijusius su vélavimu, sura$ant paZeidimo/defektinj akta u kiekvieng nustatyta atvejj.
Pazeidimo/defektinis aktas sura§omas dalyvaujant tickéjo atstovui. J eigu jis neatvyksta sutartu laiku
arba atsisako dalyvauti, paZeidimy/defektinis aktas surafomas jam nedalyvaujant. Bauda
iSskaiCiuojama i3 tiekéjui mokétinos sumos. PaZeidimo/defektiniame akte nurodomas terminas, per
kurj pazeidimas turi buti i¥taisytas. Jei iki nustatyto termino paZeidimas nei$taisomas, bauda taikoma
pakartotinai.

5.2. Pirk¢jas, nesumokéjes uZ darbus per nustatyty terming, tiekejui ratiSkai pareikalavus,
moka tiekéjui 0,02 % delspinigiy uz kiekviena paveéluotg sumokéti dieng nuo laiku nesumokétos
sumos.

5.3. Tiekejas, paZeidgs prievoliy vykdymo terminus Perkanciajai organizacijai moka 0,02 %
delspinigiy nuo bendros Sutarties vertés su PVM uz kiekvieng paveluota dieng iki kol jvykdomos
prievolés. Delspinigiai i§skai¢iuojami i3 tiekéjui mokétinos sumos.

5.4. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas nustatyto darby atlikimo

termino paZeidimas. Esant esminiam Sutarties paZeidimui Pirkéjas turi teise:

5.4.1. vienasaliskai nutraukti Sutartj;

5.4.2. pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu.

6. SusiraSinéjimas

6.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba.
Visi pranesimai, sutikimai ir Kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus
laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba issiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Uzsakovo kontaktai Tiekéjo kontaktai
Vardas, pavarde UAB ,,Gatviy ap3vietimas® UAB “Elektrifikacijos paslaugos®
Adresas Rity g. 6, Klaipéda Silutés pl. 107, Klaipéda
Telefonas (8-46) 380416 (8-46) 346120
Faksas
EIL pastas info@kega.lt info@elektrifikacija.lt

6.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi inf

<

oti kitg Salj




praneSdama ne veéliau, kaip prie§ 14 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi
teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

6.3. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra ApSvietimo valdymo skyriaus
vadovas Dainius Petrauskas, tel. +370 650 11131, dainius.petrauskas(@koa.lt. Pirkéjo paskirtas asmuo,
atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg yra Viesyjy pirkimy ir projekty administravimo
skyriaus specialistas Vytautas Liubinas, tel. +37069870295, vytautas.liubinas@kga.lt.

6.4. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma yra Elektros tinklo
montavimo  skyriaus  vadovas AndZéus Vaitkus, tel. +370682 41694, el. p.
andzejus(@elektrifikacija.lt .

7. Subtiekéjai ir ju keitimo tvarka
7.1. Tiekejas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjy.

8. Kitos nuostatos

8.1. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkané¢iajam subjektui isipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys
tik tokig teisg turintys subjektai ir asmenys.

8.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybeé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei Ju priedy nuostatoms.

8.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienodg teisine
galia — po vieng kiekvienai Saliai.

8.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkanCig jy tikslus ir pasirasé aukigiau nurodyta data.

8.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.5.1. priedas Nr. 1 ,,Pasitilymas*;

8.5.2. priedas Nr. 2 ,,Techniné uZduotis*“;

8.5.3 priedas Nr. 3 ,,Atmintinée®,

8.5.4 priedas Nr. 4., priedas Nr.5 .,Schema®, 2 vnt.

UZzsakovo vardu: Tiekéjo vardu:

UAB ,,Gatviy apsvietimas* UAB “Elektrifikacijos paslaugos™

[. k. 140031353 [.k. 300014907

Riity g. 6, Klaipéda Silutes pl. 107, LT-95112, Klaipeda
Swedbank AB, kodas 73000 Swedbank AB, kodas 73000

LT26 7300 0100 0231 5075 LT61 7300 0100 8348 8701

PVM moketojo kodas LT400313515 PVM mokétojo kodas — LT100000947118

Tel.: (8 46) 38 04 Tel.: (8 46) 346 120

Direktorius
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UAB ==Elektriﬁ'kaau:ijos paslaugos*

(Tiekéjo pavadinimas)

Priedas 1

UZdaroji akeiné bendrove, Silutés pl. 107, LT- 95112, Klaipéda, 8-46-346120,

info@elektrifikacija.lt, Vals bés imonés Registr centras, i’k. 300014907

. PVM kodas -

LT100000947118

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro. kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, Juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io
moketojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokeséio mokeétojas)

UAB »Gatviy apSvietimas*

Adresatas (perkantysis subjektas)

PASIULYMAS

LAUKO APSVIETIMO IRENGINIY MONTAVIMO TAIKOS PR. IR SPORTININKY G.

KLAIPEDOJE
2020-10-06 Nr. 20-1006
(Data)
Klaipéda

(Sudarymo vieta)

rupe, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekejo pavadinimas / Jeigu dalyvauja iikio subjekty UAB . Elektrifikacijos paslaugos*

Tiekejo adresas / Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupe, | Klaipédos r. sav. Jonudy k., Anso Lymanto

surasomi visi dalyviy adresai/ g.7, korespondencijai Silutes  pl.107,
Klaipéda
UZ pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde AndZéjus Vaitkus
Telefono numeris 8-682-41694
Fakso numeris -
El. pasto adresas infol@elekirifikacija.lt
Sitilomy darby kaina:
Eil. Darby pavadinimas Suma, Eur be
Nr. PVM
1. Statybos darbai:
- Kryptinis gr¢Zimas uzdaru bidu:
- Trad¢jos kabelio klojimui igkasimas/ uZpylimas
- Apsauginiy vamzdziy paklojimas | transéja 8972,80
- Kabelio tiesimas vamzdyje;
- G/b pamaty ap$vietimo atramoms montavimas
- Ap3vietimo atramy montavimas
- §viestuvq montavimas
- Sienos Strobavimas/glaistymas
- IZzeminimo kontiiro jrengimas
- Automatiniy jungikliy ir rinkliy montavimas
- Perteklinio grunto pakrovimas ir i§veZimas atstumu iki 10 km;
PVM : 1884,29
I viso (bendra kaina) kaina su PVM: 10857,09
i)
PASTABA: Jei tickéjas nemoka PVM, Tiekéjas nurodo priezastis, dél kuri 4 PVM nemokamas:

Z



1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, jy aiskinimu (jei toks
buvo), tikslinimu (jei apklausos sglygos buvo tikslintos).

2. Patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visikam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui, o pirkimo sglygos mums yra
tikslios ir aigkios.

Bendra pasiiilymo kaina Eur (su PVM) ZodZiais:_ deSimt tukstan¢iy aStuoni &imtai
penkiasde§imt septyni Eurai 09 ct
Jei suma skaitiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

Siame_pasialyme yra_pateikta_ir konfidenciali informacija: (pildyti, jei bus patcikta

konfidenciali informacija. Nenurodzius kokia informacija yra konfidenciali, visa informacija,
istatymy nustatyta tvarka, bus viesinama). -

Tiekéjas sutarties vykdymui numato pasitelkti Sivos subteikéjus/subrangovus (taip pat
nurodoma kuriai sutarties vykdymo daliai jie pasitelkiami) -__(pildoma jei numatoma pasitelkti).

L —
Direktorius v I Aivaras Pranauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens . ’(Pl'éfﬁéas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



Priedas Nr. 2 prie Sutarties Nr. 2020/Sut.N.03-26
TECHNINE UZDUOTIS

LAUKO APSVIETIMO JRENGINIU MONTAVIMO TAIKOS PR. IR SPORTININKU G.

KLAIPEDOJE DARBAI

STATYBOS DARBALI:
1.
2.

&

e Bl o

Nel

Kryptinis grezimas uzdaru badu 40m. apsauginis vamzdis 75 mm?;

Tras¢jos kabelio klojimui iskasimas/ uZpylimas 740 m.;

Apsauginiy vamzdZiy paklojimas tran3éjg (iskaitant Zemés darbus prie veikiandiy
komunikacijy rankiniu biidu, smélio islyginamaji sluoksnyj, kai trans¢jos gylis 0,8-1,2 m ir
signalinés juostos paklojimg tran3éjoje) 740 m.;

Kabelio tiesimas vamzdyje AL 4x25 mm2 740 mi;

G/b pamto ap3vietimo atramoms jrengimas (VGAP -2 13 vnt., VGAP -3 7 vnt ) viso 20 vnt.
Apdvietimo atramy montavimas 20 vnt.

éviestuvq montavimas ( jskaitant kabelio vérimas atramoje) 22 vnt.

Sviestuvy montavimas ant sienos 4 vnt.

Sienos Strobavimas/ glaistymas

10. IZeminimo kontiiro jrengimas 20 kompl.

11. Automatiniy jungikliy, pir§tiniy ir rinkliy montavimas atramoje 20 kompl.
12. Perteklinio grunto pakrovimas ir i§veZimas atstumu iki 10 km;

Detali darby vieta ir apimtys pateikti Priede Nr. 4 ir 5

Darbai atlickami pagal Priedg Nr. 4 ir 5

Medziagas pateikia UZsakovas (medZiagos iSduodamos Riity g. 6, Klaipéda), suderintu laiku.
Rangovas medziagas pasiima ir nugabena i objekta savo transportu.

Darbu atlikimo uZsakymai pateikiami Rangovui el. pastu: :

Darbai pradedami vykdyti ir baigiami vykdyti pagal sutarties specialiose sglygose numatytus
terminus.

Atlikti darbai jforminami priémimo — perdavimo aktu, kurj pasira$o abi Salys.




Priedas Nr. 3 |, Atmintine “ prie Sutarties Nr. 2020/Sut.N.03-26

ATMINTINE SUBRANGOVAMS DEL DARBUOTOJU SAUGOS IR SVEIKATOS BEI

1.3

1.4

1.8

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Lzlel]

1.12

1.13

2.1

2.3
2.4

GAISRINES SAUGOS REIKALAVIMU STATYBOS OBJEKTE

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI DIRBANT OBJEKTE

Rangovo atstovas kontroliuoja Subrangovy darba.

Subrangovas privalo tvarkingai, nuosekliai ir laiku pildyti Statybos darby Zurnala, taip pat
pateikti jj Rangovui, §iam pareikalavus.

Darbams vykdyti Subrangovas privalo paskirti atestuotg statybos darby vadova. Visy jsakymy
del atsakingy asmeny skyrimo kopijos pateikiamos Rangovui dviejy dieny bégyje nuo
paskyrimo dienos.

Subrangovas privalo pateikti visus su Statybos objekto vykdymu susijusius dokumentus
Rangovui, $iam pareikalavimus.

Subrangovas su Rangovu privalo suderinti laikiny statiniy (pvz. statybiniy nameliy) buvimo
vietg. Ant laikiny statiniy privalo biiti informacija apie Subrangova. Pries prijungiant namelius
prie elektros tinkly Subrangovas turi pasiriipinti, kad juose biity gesintuvas, elektros saugikliai
ir pirmosios pagalbos priemones.

Subrangovas privalo suderinti su Rangovu visus subrangovus, kuriuos jis numato pasitelkti,
vykdydamas sutartj.

Subrangovas privalo nedelsiant ragtu pranesti Rangovui apie visas aplinkybes, trukdancias
atlikti darbus.

Subrangovas privalo uztikrinti Rangovui galimybe bet kuriuo metu atlikti jo darby kontrole ir
prieZitirg. Darbo atlikimo vietos Rangovui turi biiti prieinamos.

Subrangovas privalo laikytis ir vykdyti Rangovo atstovo, vykdangio prieiiira, nurodymus dél
darby apimties ir kokybés, kurie turi atitikti objekto techninio projekto ir medziagy sertifikaty
reikalavimus. Jei tokie nurodymai gali kelti grésmg Darby kokybei ar Sutarties vykdymui,
Subrangovas privalo nedelsiant apie tai ra$tu pranesti Rangovui. Priesingu atveju Subrangovas
bus atsakingas uZ pasekmes, nepriklausomai nuo savo kaltés.

Subrangovas statybos aiktelés teritorijoje privalo laikytis saugaus eismo taisykliy, vazinéti
saugiu grei¢iu, nesukeliant pavojaus sau ir aplinkiniams, o reikalui esant, statybos aiksteléje,
turi biiti ir eismo reguliuotojas.

Visi objekte dirbantys darbininkai turi vengti poelgiy, kurie galéty kliudyti jy darbo uzduodiy
vykdymui, taip pat turi imtis priemoniy tam, kad nedelsiant paSalinty priezastis, trukdandias
normaliam darbui (pvz., prastovos, avarijos ir t.t.). Jeigu prieZas¢iy nejmanoma pasalinti savo
jegomis, apie tai reikia nedelsiant pranesti darbdaviui arba Rangovui.

Subrangovas privalo uztikrinti, kad Darbai negadinty Rangovo ar kity tre¢iyjy asmeny turimy
konstrukcijy, atlikty ir atliekamy darby, sandéliuojamy medZiagy ir jrangos, statybos aiksteléje
ir Salia jos esanéiy pastaty, Zeldiniy, nekilnojamo turto bei teritorijos. Taip pat Subrangovas
turi uztikrinti, kad netrukdys patekti j tretiesiems asmenims 1 Salia esanéius pastatus.

Statybos aiksteléj e draudZiama:

1.13.1 Be tikslo biiti vietose, kurios néra susijusios su darbininko darbo uZduoties vykdymu;
1.13.2° Be leidimo biiti statybos objekto teritorijoje ne darbo metu;

1.13.3 Vartoti alkoholj bei narkotikus ir biti neblaiviam;

1.13.4 Buti statybos aiksteléje be apsaugos priemoniy.

2. DARBUOTOIJU SAUGOS IR SVEIKATOS UZTIKRINIMAS

Teritorija, kurioje bus vykdomi darbai turi biiti aptverta vadovaujantis galiojantiomis
Automobiliy keliy darbo viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisyklémis T DVAER 12.
Subrangovas jsakymu paskiria savo organizacijos darby vykdytoja, atsakingg uZ savo
darbuotojy saugos ir sveikatos darbe organizavimg ir uztikrinima objekte.

Subrangovas privalo instruktuoti savo darbuotojus darbo vietoje pagal atliekamy darby pobadj.
Darby vykdymui Subrangovas savo darbuotojams kasdien skiria darbyuduotis ir apripina
apsaugos priemonémis, atitinkangiomis darby pobiud;.
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Subrangovas turi apripinti darbuotojus darbo drabuziais, asmeninémis apsaugos priemonémis,
bei pirmosios pagalbos priemonémis. Subrangovo darbuotojai objekto teritorijoje privalo
déveti specialius darbo drabuZius ir batus, bei kitas asmenines apsaugos priemones.

Visi asmenys, esantys objekto teritorijoje, privalo dévéti apsauginj $alma, §viesa atspindincius
drabuZius, o esant reikalui ir kitas asmenines apsaugos priemones.

Dirbant tamsiu paros metu Subrangovas privalo uztikrinti, kad statyby aikstelé bus tinkamai
ap$viesta.

Objekte dirbant kranams, Subrangovas privalo uZtikrinti, kad krovos darbus atliks apmokyti ir
specialius kranininko paZzyméjimus turintys darbuotojai.

Apie jvykusj statybos aiksteléje nelaimingg atsitikima, Subrangovas privalo nedelsiant
informuoti Rangova.

Nelaimingus atsitikimus tiria ir apskaito ta jmoné¢, su kuria nukentéjusysis yra sudares darbo
sutartj.

3. _GAISRINES SAUGOS TAISYKLES IR REIKALAVIMAI STATYBOS
AIKSTELEJE

Subrangovas privalo instruktuoti ir jforminami gaisrinés saugos instruktazy darbo vietoje
registracijos Zurnale savo darbuotojus apie gaisrinés saugos taisykles pagal atlickamy darby
pobid.

Subrangovas jsipareigoja, kad neuZstatys, neiSardys ar kitaip nesugadins privaziavimo keliy ir
pri¢jimy prie statiniy, gaisriniy kopéciy, gaisrinio inventoriaus, gaisriniy hidranty ir vandens
telkiniy. Kilus gaisrui privaZiavimo keliai ir priéjimai prie i§vardinty jrenginiy turi bati laisvi.
| kanalizacijos sistemas ir vandens telkinius draudZiama pilti sprogius ir degius produktus,
uZterStas gamybines nuotekas.

Vengti veiksmy, kurie galéty sukelti gaisrg arba sprogima, apie gaisra galintius sukelti
veiksnius pranesti vadovybei arba Rangovo atstovui.

Pagal sprogimg ir gaisra pavojingose teritorijose draudZiama rikyti ir naudoti atvira ugnj.
Pavojingos teritorijos paZymetos atitinkamais jspéjamaisiais Zenklais arba uzraais.
Subrangovas savo statybiniuose nameliuose privalo turéti pirmines gaisro gesinimo priemones
(t.y. tinkamai parinkti gesintuvai su nepasibaigusiu galiojimo laiku).

Degioms medZiagoms patekus ant grindy ir/arba konstrukcijy, jos turi biiti nedelsiant
nuvalytos.

Elektros jrenginiais galima naudotis tik laikantis jy eksploatacijos reikalavimy. Pastebéjus
elektros tinkly ir jrenginiy gedimus, sukeliandius kibirk§¢iavima, kabeliy, laidy ir varikliy
kaitimg, biitina juos nedelsiant i§jungti ir pa3alinti gedimus.

Subrangovams draudziama sandéliuoti peréjimuose tarp laikiny statiniy ir jrenginiy degias
medZiagas, bei medZiagas degiuose ipakavimuose.

Statybvieteje draudZiama remontuoti vamzdynus ir jrenginius, pripildytus degaus skysgio.
Subrangovui draudZiama uZversti evakuacijos kelius daiktais bei kita jranga.

2 Kilus gaisrui statybvietéje Subrangovas privalo nedelsiant pranesti apie ji bendruoju pagalbos
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telefono numeriu 112, paskui Rangovui. Jeigu degimo Zidinio nejmanoma nuslopinti savo
jégomis reikia nedelsiant pasitraukti i§ pavojingos zonos ir laukti kol atvaZiuos ugniagesiai.

4. ATSAKOMYBE

Uz Siy taisykliy pazeidimg arba jy nevykdyma Rangovas turi teisg pateikti rasytinj jspé&jima
Subrangovui, pareikalauti atlyginti nuostolius, paskirti bauda, numatyta sioje Atmintinéje, ir jg
i8skaic¢iuoti i§ atlikty darby sumos.

UZ bet kokj Sios atmintinés surasyty taisykliy paZeidima, dél Subrangovo kaltes, Subrangovas
isipareigoja sumokeéti Rangovui 150,00 EUR (vienas Simtas penkiasdesimt eury 00 et) bauda.
Jeigu tas pats paZeidimas nebuvo i3taisytas po Rangovo rastisko ispéjimo, Subrangovas
isipareigoja sumoketi 300,00 EUR (trys §imtai eury 00 et) bauda.

UZ narkotiniy medZiagy ir alkoholio vartojimg statybos objekte arba buvimg statybos objekte
apsvaigus, bauda - 450,00 EUR (keturi $imtai penkiasdesimt eury 00 et).

Uz darby saugos paZeidimus (asmeniniy apsaugos priemoniy nedévejimg, rikymg ne tam
skirtose vietose ir kt.) bauda - 30,00 EUR (trisdesimt eury 00 et).

Jeigu Sub yas pazeidZia Sios Atmintinés kurj nors punkts, o Rangovas dél to sumoka




kokias nors netesybas arba nuostolius, Subrangovas privalo atlyginti Rangovui pagristas
islaidas.

4.7 Baudos apmokéjimo terminas - 10 (desimt) kalendoriniy dieny po saskaitos-faktiiros
iSra§ymo dienos.

UZsakovo vardu: Tiekéjo vardu:

UAB ,,Gatviy apdvietimas* UAB “Elektrifikacijos paslaugos”

I. k. 140031353 L.k. 300014907

Riity g. 6, Klaipéda Silutés pl. 107, LT-95112, Klaipéda
Swedbank AB, kodas 73000 Swedbank AB, kodas 73000

LT26 7300 0100 0231 5075 LT61 7300 0100 8348 8701

PVM mokétojo kodas LT400313515 PVM moketojo kodas — LT100000947118

Tel.: (8 46) 38 04 16
Laikinai pavaduojanti

Tel.: (8 46) 346 120
Direktorius
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APSVIETIMO IRENGIMO DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 2020/Sut.N.03-26
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys
1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy Istatyme nurodyta perkangioji organizacija, perkantis
Sutarties specialiosiose salygose nurodytus Darbus i% Tiekéjo.
1.2. Rangovas — iikio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kita organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, veikianti pagal jungtineés veiklos sutartj),
kurio duomenys nurodyti Sutarties SD.
1.3. UZsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus
konkrecius darbus i§ Rangovo.
1.4. Salis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Rangovas abu
kartu.
1.5.  Treéioji $alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra %ios Sutarties Salis.
1.6.  Subrangovas — dkio subjektas, juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio
susitarimg su Rangovu Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus ar tam tikras Darby
dalis, suteikiantis tam tikra su Darbais susijusia Paslaugg arba tam tikras reikalingas Paslaugos dalis.
1.7. Pardavéjas — tkio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos
sutartj), su kuriuo UZsakovas turi sudargs atitinkama sandorj dél Teikiamy medZiagy tiekimo.

Bendrosios sgvokos

1.8.  Atsiskaitymo laikotarpis — terminas kalendorinémis dienomis, nurodomas Sutarties SD, per
kurj Uzsakovas apmoka Rangovui pagal jo pateiktas Sgskaitas uZ tinkamai, kokybigkai ir laiku
atliktus Darbus ir / ar suteiktas Paslaugas ir / ar jy dalis (Etapus), Jei tokios dalys (Etapai) nustatomos
Sutartyje.

1.9. Pasililymas — pagal Pirkimo dokumentus Rangovo Uzsakovui ar jo tinkamai igaliotam
PerkanCiajai organizacijai radtu pateikty dokumenty visuma dél Darby atlikimo (pardavimo)
UZsakovui Pirkimo dokumentuose nustatytais terminais ir salygomis.

1.10. Pirkimas — UZsakovo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti §ig Sutartj.

1.11. Paslauga — bet kokia Sutarties SD ar Technineje specifikacijoje nurodyta ir su Darbais susijusi
paslauga

1.12. Darbai — Sutarties SD nurodyti konkretiis darbai (montavimo, rekonstravimo, jrenginiy
prijungimo, i$kélimo ir pan.), ir ar jy dalys (Etapai), jskaitant jiems atlikti Rangovo pateikiamas
Perkamas medZiagas, Rangovo atliktini Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis. Sutartyje
naudojama sgvoka Darbai apima ir Paslaugas/Prekes, tais atvejais, kuomet ju pirkimas numatytas
Sutarties SD.

1.13. Darby kaina (arba Sutarties kaina) — Sios Sutarties SD nurodyta suma nejskaitant PVM, kuri
negali buti vir§yta Sutarties galiojimo laikotarpiu (iskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos
perskai¢iavimas), UZsakovui mokant Rangovui uZ atliekamus Darbus pagal Darby jkainius (jei
nurodyti), jskaitant visas iglaidas ir mokes¢ius.

1.14. Darby jkainiai — $ios Sutarties SD nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Uzsakovas
moka Rangovui uz atliekamus Darbus, iskaitant visas i§laidas ir mokesgius.

1.15. Ikainis — konkretaus Darbo sudedamosios dalies vieneto kaina, uz kurig Rangovas vykdo
konkre¢ius Darby vienetus Sutartyje nustatytais terminais ir salygomis (taikoma, jei Jkainiai nurodyti
Sutarties SD).

1.16. Etapas — Sutartyje nurodyta Darby dalis (Etapas), kurig uzbaigus gali biiti
Darby dalies uzbatfimo Aktas, 0 jos rezultatas perduodamas UZsakovui ek




1.17. Perkamos medZiagos — Rangovo Pasiiilyme detalizuotos jvairios medZiagos, jrenginiai ir kitos
priemonés, prekés, kuriy kaina yra jskai¢iuota j Bendra Darby kaina, ir, kurias Rangovas naudoja
Darbams atlikti, o UZsakovas apmoka pagal nustatytus Jkainius.

1.18. Garantinis terminas — atlikty Darbuy, jskaitant visoms Darby sudétinéms dalims, skai¢iuojant
nuo visy Darby atlikimo (uZbaigimo) Akto pasiraiymo momento, kokybés garantinis terminas:
statiniui — 5 (penkeri) metai, pasléptiems statinio elementams — 10 (deSimt) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose ty¢ia paslépty defekty — 20 (dvidesimt) mety garantija, skai¢iuojant nuo
statybos uZbaigimo dokumento ir jo priedy pasiragymo dienos. Perkamoms medZiagoms — 2 (dvejy)
mety garantija, skai¢iuojama nuo statybos uzbaigimo dokumento ir jo priedy pasirasymo dienos.
1.19. Teikiamos medZiagos — Sutarties SD detalizuotos ir i¥samiai aprasSytos UZsakovo teikiamos
Rangovui jvairios medZiagos, jrenginiai ir kitos priemonés ar prekés Darbams atlikti.

1.20. RaStu — reiSkia bet kokio pranesimo, paklausimo, pretenzijos ar kt. i§siuntimas elektroniniu
pastu, registruotu padtu ar faksu, Salies Sutarties SD nurodytais kontaktais (jei Sutartyje kontaktai
néra patikslinti).

1.21. PraneSimas — Rangovui siun¢iami prane$imai, paklausimai, pretenzijos ir kt., kurie laikomi
tinkamai i8siystais ir gautais po 24 (dvidesimt keturiy) valandy nuo i$siuntimo, jei pranesimai i8siysti
Sutarties SD (jei Sutartyje kontaktai néra patikslinti) nurodytu Rangovo elektroniniu pastu ar kitu
badu. Jei pranesimas siunc¢iamas registruotu pastu, jis laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas po 5
(penkiy) darbo dieny nuo isiuntimo.

Dokumentai

1.22. Sutartis — §i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 3.1 punkte iSvardinty dokumenty.

1.23. Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines UZsakovo ir Rangovo teises, pareigas bei
atsakomybe.

1.24. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis, nustatanti
specialigsias Sutarties nuostatas, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby kaing, Darby atlikimo terminus
ir kitas Sutarties vykdymo salygas.

1.25. Projektas — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir / ar galintis apimti
(priklausomai nuo Pirkimo objekto) techninj projekta, darbo projekty, techninj darbo projekta ir / ar
kitus privalomus pagal galiojandius teisés akty reikalavimus dokumentus), nustatantis projektuojamo
statinio ar inZineriniy tinkly ir jrenginiy statybos, jrengimo ir / ar rekonstravimo (pertvarkymo)
esminius, funkcinius (paskirties), architektiiros (estetinius), technologijos, techninius, ekonominius,
kokybés reikalavimus bei kitus jo rodiklius ir charakteristikas, taip pat, kiek privalomai taikoma pagal
galiojancius teisés aktus, atitinkantis statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 Lotatinio
projektavimas, projekto ekspertizé* (aktuali redakcija) ir kity galiojandiy teisés akty reikalavimus.
1.26. Techniné specifikacija — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir / ar galintis
apimti (priklausomai nuo Pirkimo objekto) privalomus pagal galiojan¢ius teisés akty reikalavimus
dokumentus), nustatantis projektuojamy inZineriniy tinkly statybos ir / ar rekonstravimo
(pertvarkymo) esminius, funkcinius (paskirties), architektiiros (estetinius), technologijos, techninius,
ekonominius, kokybes reikalavimus bei kitus jo rodiklius ir charakteristikas, taip pat, kiek privalomai
taikoma pagal galiojancius teisés aktus, atitinkantis statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017
»Statinio projektavimas, projekto ekspertize® (aktuali redakcija) ir / ar kity galiojanéiy teisés akty
reikalavimus.

1.27. Grafikas — Darby atlikimo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo ir
aktavimo etapus (jrangos gamykliniy bréZiniy pateikimas, irangos gamykliniai bandymai, jrangos
tiekimas, montavimas, derinimas, bandymai, Darby Etapai, Darby priémimo — perdavimo etapai
(aktavimai), kompleksiniai bandymai, statinio techninio jvertinimo etapai, statinio statybos
uzbaigimas, projekto dokumentavimas ir kiti).

1.28. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty
doku uma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké pasitilyma;




1.29. Pasitilymas — UZsakovui vykdant Pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma.
1.30. Kvietimas sudaryti Sutartj — Rangovui pateiktas pranesimas, kuriuo jis kvie¢iamas pasirasyti
Sutartj ir informuojamas apie terming skirtg Sutarties sudarymui.

1.31. Aktas — Rangovo ir UZsakovo tarpusavyje pasiraSomas, uzbaigus Darbus, numatytus Sutartyje,
aktas, kuriuo nustatoma, kad Darbai ir / ar Paslaugos ar bet kuri jy dalis (Etapas), jei tokios dalys
(Etapai) nustatomos Sutartyje, yra atlikti ir / ar suteiktos tinkamai, kokybiskai ir laiku (i8skyrus
atvejus, kai tokiame dokumente konkre&iai paZymimi neatitikimai ir trikumai bei tokiy neatitikimy
ir trikumy $alinimo terminai bei salygos arba kai Darbai atlickami ar Paslaugos suteikiamos su
pasléptais trikumais), Rangovo perduodami ir UZsakovo priimami.

1.32. Saskaita — pagal Aktus Rangovo iSraoma ir Uzsakovui pateikiama PVM saskaita faktiira
apmokéjimui ar kita saskaita faktiira / mokéjimo dokumentas (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas),
uZ Rangovo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus ir Rangovo perduotus bei UZsakovo priimtus
Darbus ir / ar Paslaugas, ar bet kurias Jy dalis, jei tokios dalys nustatomos UZsakyme. Sgskaitos
iSraSymo data turi sutapti su Akto pasirasymo diena.

1.33. Saskaitos gavimo diena — Sekanti darbo diena nuo saskaitos pateikimo naudojantis elektronine
paslauga ,.E. saskaita“ arba kitomis elektroniniy rysiy priemonémis data, arba iteikimo asmenigkai
diena.

1.34. Privalomieji dokumentai — Yemes savininky, nuomininky, Zemeés naudotojy ir valstybiniy
institucijy radytiniai sutikimai, suteikiantys teis¢ jrengti, statyti inZinerinius tinklus valstybinéje ir/ar
privadioje Zeméje bei jrasyti atsirandanéias specialigsias Zemés naudojimo sglygas Nekilnojamojo
turto kadastrg ir Nekilnojamojo turto registrg (Nacionalinés Zemés tarnybos sutikimai, servituty
nustatymo sutartys su servituto zony bréZiniais, pareiskimai dél Yemes naudojimo sglygy ir kt.).
1.35. Sutarties garantas — kiekviena i3 Siy Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy (biidy)
atskirai: Uzsakovo SZalies ar uZsienio Salies patikimy banky i3duota besalyginé garantija arba
draudimo bendrovés besalyginis ir neatSaukiamas laidavimo draudimo rastas, parengtas ir pateiktas
pagal Sutartyje nustatyta tvarks ir patvirtintas taisykles.

1.36. Pirkimo dokumentai — Perkandiosios organizacijos vykdant Darby pirkimg skelbty
dokumenty visuma, pagal kurig Rangovas pateike atitinkama Pasifilyma dél Darby atlikimo ir / ar
Paslaugos suteikimo, ir, kuria vadovaujantis Rangovas buvo atrinktas sudaryti Sutartj bei atlikti
Darbus.

1.37. Teisés aktai — reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis ir, Europos
Sajungos teisés aktus ar bet kokios tre€iosios 3alies vieosios valdZios individualaus ar norminio
pobudZio potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo Ju teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet
kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios Sutarties vykdymui bei Uzsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais
Tiekéjas buvo supaZindintas.

1.38. Istatymas arba VP] — reiSkia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyma (aktualig redakcijg).

Datos ir terminai

1.39. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, 8i sgvoka reigkia kalendorine dieng.
1.40. Darbo diena — jei $ios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i sgvoka reiskia darbo dieng
Lietuvos Respublikoje.

1.41. Metai — jei $ios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i sgvoka reigkia 365 dieny laikotarpj.
1.42. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiralymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta
sutarties jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sios Sutarties objektas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD 1 dalyje ir apragytos Techninéje
uzduotyje.

2.2. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir naudodamas savo pateiktas Perkamas medziagas (i8skyrus
Teikiamas myedziagas) Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais atlikti ir perduoti iy




Darby rezultatg UZsakovui, o UZsakovas Isipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokéti u juos
Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka.

3. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja Sutarties pasira§ymo diena. Jeigu Sutarties SD numatytas sutarties vykdymo
uztikrinimas, nuo sutarties pasira$ymo ir sutarties vykdymo utikrinimo pateikimo dienos.

3.2. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i¥vardinti dokumentai.
Sutarties aikinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

3.2.1. Techniné uzduotis;

3.2.2.Sutarties SD (su priedais);

3.2.3.Sutarties BD;

3.2.4.Rangovo uZpildyta ir pasiraSyta pasitilymo forma;

3.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiskumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ian¢iomis Zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reik$me arba artimiausig
Sutarties pobtidZiui specialigja reik8me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§mé.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1.priimti pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uZ tokius Darbus atsiskaityti.
4.1.2.ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos arba Grafike
numatytu laiku perduoti Rangovui statybos aikstele (obj ekta, kuriame atliekami Darbai) visam Darby
atlikimo laikotarpiui ir uZtikrinti Rangovui galimybe patekti j statybos aikstele (objektg) per visa
Sutarties galiojimo terming;

4.1.3. pranesti Rangovui, kas vykdys techning Darby prieZiiira, jei tokia prieZitira bus vykdoma;
4.1.4. perduoti / pristatyti Rangovui Teikiamas medZiagas (jei tai numatoma Sutarties SD);

4.2. Rangovo pareigos:

4.2.1.Rangovas pateikia uzsakovui statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultliros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybes privalomajj draudima. Draudimas turi galioti visg Sutarties galiojimo terming. Jvykus
draudiminiam jvykiui, dél kurio turtas yra sunaikinamas arba sugadinamas, Rangovas atlieka ir
uZbaigia visus $ia Sutartimi numatytus Darbus.

4.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti UZsakovui uZbaigtus visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir iStaisyti trikumus, nustatytus per Garantinj termina ar Darby priemimo metu;

4.2.3.ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos susisiekti su
UZzsakovo jgaliotu atstovu ir susitarti dél dokumenty, kurie reikalingi Darbams atlikti, perdavimo;
4.2.4 keisti UzZsakovo Projektg tik gavus Uzsakovo rastiska sutikima;

4.2.5.jrengti laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir Perkamoms bei Teikiamoms
medZiagoms saugoti bei priimti ir saugoti Darbams reikalingas Teikiamas medZiagas, jrenginius,
komplektuojamgsias detales ir technika. UZsakovo Rangovui perduoty Teikiamy medziagy ir kito
turto atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika tenka Rangovui;

4.2.6.pries pradedant Darbus, Rangovas privalo pasiraSyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybeés
riby aktg ir atliekant Darbus laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos
apsaugos (Zemes, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), higienos, sanitarijos, gaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos, techniniy ir kity reikalavimy bei UZsakovo nurodymy, nepaZeisti tre¢iyjy asmeny
interesy ir uztikrinti, kad $iame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo darbuotojai (¢ia
ir toliau Sufartyje Rangovo darbuotojais laikomi ir Rangovo laikinieji darbuotojai) bei Darbams
ovo pasitelkty tre¢iyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padarytg Zala,




kilusias dél $iy reikalavimy nesilaikymo esant Rangovo (jskaitant jo darbuotojy, pasitekty treciyjy
asmeny ar Subrangovy) kaltei, visais atvejais atsako Rangovas;

4.2.7.instruktuoti Darbus atliksian&ius darbuotojus saugos darbe bei kitais $ios Sutarties klausimais,
taip pat uZztikrinti jy tinkamg parengimg bei atestavima pagal specializuotas mokymy programas, i§
kuriy neformalios programos biity suderintos su Uzsakovu. Darbus atliksiantys darbuotojai taip pat
privalo buti apriipinti standarty reikalavimus atitinkanéiais bei Imones Zenklais paZymétais darbo
riibais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis, ir Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sios priemonés biity naudojamos atliekant Darbus;

4.2.8. Laiku ir tinkamai informuoti Uzsakovg apie atliktus Darby etapus, pateikti reikiamg statybos
darby vykdomaja dokumentacija, atlikti bitinus bandymus ir apie jy rezultatus rastu informuoti
UZsakova, pateikti Rangovo uzbaigty statybos darby perdavimo Uzsakovui aktus, atlikti biitinus
bandymus ir apie jy rezultatus rastu informuoti UZsakovg. UZsakovui paprasius papildomos
informacijos, per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti apie Darby eigg bei rezultatus, pateikti kitg su
projekto vykdymu susijusig informacija. Rangovas privalo teikti informacija pagal su Uzsakovu
suderintg forma arba per UZsakovo nurodyta informacing sistema;

4.2.9. Subrangovus pasitelkti vykdyti tik tuos Darbus, kuriuos Rangovas Pasiiilyme numaté perduoti
Subrangovams;

4.2.10. naudoti statybos aikstele (objekta) tik pagal tiesiogine paskirtj;

4.2.11. pateikti UZsakovui Teikiamy medZiagy sunaudojimo ataskaita ir graZinti jy likutj (jeigu visi
Darbai arba jy dalis buvo atlieckama naudojant UZsakovo pateiktas Teikiamas medZiagas);

4.2.12. Vadovaudamiesi aktualia UZsakovo griztamyjy medZiagy valdymo tvarka demontuotus
irenginius, konstrukcijas ir Teikiamy medZiagy likutius, netinkamus tolimesniam naudojimui,
suderinus su UZsakovu, utilizuoti savo léSomis ir rizika, nepazeidziant aplinkosaugos reikalavimy, o
tinkamas tolimesniam naudojimui po ardymo Darby gautas griztamagsias medZiagas, gaminius,
irenginius, jei UZsakovo nurodymu jos nebuvo panaudotos Darbams, grazinti UZsakovui;

4.2.13. saugoti atlikty Darby rezultaty ir likusias nuo Darby Teikiamas medZiagas bei jrenginius nuo
sugadinimo ir vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikty Darby
perdavimo UZsakovui pagal atitinkama Akta;

4.2.14. po Darby baigimo sutvarkyti statybviete, atstatyti kelius, statybos aikStele pagal ankstesne jy
biikle;

4.2.15. gauti visus leidimus, reikalingus Darbams atlikti bei vykdyti apmokéjima uz darbus, kuriems
reikalingas leidimas, atlikusiai jmonei bei apmokéti visus mokes¢ius ir rinkliavas, reikalingas
Darbams atlikti;

4.2.16. pateikti atlikty Darby akta, atlikty Darby paZyma ir Sgskaita;

4.2.17. nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas.

5. DARBU APIMTIS IR KAINA

5.1. Bendra Sutarties kaina, Darby apimtis ir jkainiai (jei taikoma) pateikiami Sutarties SD ir jos
prieduose. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be Uzsakovo rasytinio sutikimo, nukrypdamas nuo
Sutarties ar (ir) UZsakymo, Uzsakovas Rangovui neapmoka.

5.2. Rangovas j Darby kaina yra jskai¢iaves visas Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, visus mokeséius, iskaitant, bet neapsiribojant, PVM, taip pat, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1.18laidas, susijusias su Sutarties sudarymu, vykdymu, jskaitant i8laidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

5.2.2.visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias iSlaidas;

5.2.3.jsisteigimo Lietuvos Respublikoje i8laidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uztikrinti) arba su
laisvo prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias
iSlaidas (teisés pripaZinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos

institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);




5.2.4.visy medziagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus (jeigu Darbai bus atlickami i Rangovo
medZiagy), iSlaidas, transportavimo i$laidas, Rangovo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei
irankiais, reikalingais tinkamam Darby atlikimui (jei taikoma), i§laidas;

5.2.5.visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Darby vykdymu, bei bet kokiy darby,
reikalingy Darbams vykdyti (kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ar
sutartyje, bet yra biitini Sutar¢iai jvykdyti), kuriuos Rangovas, biidamas savo srities specialistu, turéjo
ir galéjo numatyti, jei bty buves pakankamai riipestingas ir tinkamai atsizvelges i aplinkybe, kad
UZsakovas siekia, jog Rangovas Darbus vykdyty, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina;

5.3. ] Darby kaing ir / ar vienetinius Darby jkainius taip pat jtraukta Jvairiy darby, kuriuos biitina
atlikti, siekiant uztikrinti gaisrinés saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus
reikalavimus atitinkant] rangos darby organizavima, nepertraukiamg rangos darby vykdyma,
saugumo jrenginiy veikima, kaina, taip pat bet kokiy darbuy, siekiant apsaugoti UZsakovo turta, kaina.
5.3.1.kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias i§laidas.

5.4. Jeigu Sutarties SD numatyta kainos perZifira, pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose
teisés aktuose numatytam PVM tarifui, kurio apmokestinimo objektu yra laikoma perkami
Darbai/Paslaugos/Prekes, bus perskaitiuojama Sutarties SD nurodyta Maksimali Sutarties kaina su
PVM. Perskaitiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio jstatymo,
kuriuo keiciasi mokescio tarifas, pakeitimo jsigaliojimo dienos. Sutarties SD nurodyta Sutarties verté
nejskaitant PVM perskai¢iuojama nebus. Rangovas praranda teis¢ j darbu, kuriuos véluoja atlikti
pagal Grafika, kainos perskai¢iavima.

3.5, Statinio projekto sanaudy kiekiy Ziniara3tiuose (jeigu yra) nurodyti dydziai — statybos produkty
kiekis, jrenginiy, mechanizmy skai¢ius ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems
atlikti reikalingy resursy) apimtis (iSreikdta statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biti
laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos darby rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty
darby faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto statinio projekto kiekiy
Ziniarastyje ar kitame dokumente), laikoma, kad $ie didesni ar maZesni darby kiekiai buvo jskai¢iuoti
i mokeéting pagal sutartj kaina, t. y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio sutarties kaina
negali buti kei¢iama. Jei nesikei¢ia darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi
papildomais darbais, 0 maZesni — atsisakomais darbais.

5.6. Uz papildomus darbus, kuriuos Rangovas atlieka be Uzsakovo raytinio sutikimo, UZsakovas
Rangovui papildomai neapmoka.

5.7. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie
Sutarties. Perskai¢iuojama ty Darby kaina, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos perskai¢iavimo.
5.8.  Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

6. PROJEKTAVIMO DARBU KOKYBE

6.1. Projektavimo darby metu parengtas Projektas, taip kaip jis apibreztas Sutartyje ir Projektavimo
uzduotyje, turi atitikti Pirkimo dokumenty sglygas, teisés aktuose nurodytus standartus ir
reikalavimus tokio pobiidZio Projektui.

6.2. Jei projektavimo metu paruodti Projekto sprendiniai turés itakos esamiems inZineriniams
tinklams ar statiniams, Projekte turi biiti numatyti $iy inZineriniy tinkly ar statiniy perkélimo ar
ardymo (nenaudojami tinklai ar statiniai) sprendiniai.

6.3. Projekto parengimui visg reikiama dokumentacija ir medziagg i8 reikiamy institucijy turi gauti
Rangovas. Esant poreikiui, UZsakovas suteiks Rangovui reikalingus jgaliojimus minétiems
dokumentams gauti.

6.4. Rangovui pirmg karta pateikus perZifirai projektine dokumentacija (toliau — Projektavimo
rezultatas), Uzsakovas per 3 (tris) darbo dienas po Projektavimo rezultato gavimo perzifirai, turi teise
Rangovui pareikdti pastabas dél atlikto Projektavimo rezultato, nurodyti trikumus ir graZinti
Projektavimo rezultaty taisyti.

6.5. Rangovas,jsipareigoja savo jégomis ir léSomis Projektavimo rezultato trikumus pasSalinti per 3
(tris) kalendgfines dienas nuo UZsakovo prane$imo apie trikumus gavimo djenos i iena




laikoma pranesimo apie trikumus iSsiuntimo faksu ar elektroniniu pastu diena), jei UZsakovas
nenustato ilgesnio termino, ir pateikti Projektavimo rezultatg UZsakovui vertinti.

6.6. Jei Uzsakovas per Sutarties BD 6.4. punkte nurodyta terming nepateikia pastaby, laikoma, kad
UzZsakovas pateiktam Projektavimo rezultatui (projektinei dokumentacijai) pastaby neturi.

6.7. Uz nustatyty trikumy nepasalinimg per Sutarties BD 6.5. punkte nustatyta terming, Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,05 (penkias Simtgsias) procento nuo Sutarties SD
nustatytos kainos dydzio delspinigius u kiekvieng uzdelstg diena. Rangovas taip pat jsipareigoja
atlyginti dél netinkamo Sutarties vykdymo UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Jei UZsakovas
pareiSkia reikalavimg atlyginti patirtus  nuostolius, UZsakovo reikalavimas sumazinamas
priskai¢iuoty delspinigiy suma.

7. DARBU KOKYBE

7.1. Rangovas privalo naudoti tik UZsakovo patvirtinty techniniy specifikacijy reikalavimus
atitinkan¢ius gaminius bei statybines Perkamas medZiagas. Atlieckamy Darby ir Perkamy medZiagy
kokybé turi atitikti galiojandiy teisés akty normy ir standarty reikalavimus: visos privalomos
sertifikuoti Perkamos medZiagos ir gaminiai turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojandius
sertifikatus. Kiti reikalavimai Sioje Sutartyje numatytiems Darbams ir Perkamoms medzZiagoms, kuriy
privalo laikytis Rangovas yra nustatyti galiojan¢iuose teisés aktuose, reglamentuojanciuose statybos
techninius ir kitus reikalavimus, gali bati numatyti Sutarties SD ar atskiruose Sutarties prieduose.
7.2. Rangovo atliekamy Darby ir teikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti galiojan¢iy normatyviniy
statybos techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir
standarty reikalavimus, nustatytus teisés aktais, taip pat Pirkimo dokumentus, Projekta, Technine
specifikacijg ar kitus dokumentus, kurie numato kokybes reikalavimus Darbams, Paslaugoms bei
iprastai tokios riidies Darbams ir Paslaugoms keliamus reikalavimus.

7.3. Rangovas garantuoja, kad Darby priémimo metu jo atlikty Darby rezultatas atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, panaikinanéiy arba sumazinan¢iy Darby rezultato verte
arba tinkamumg jprastam naudojimui. Rangovas isipareigoja atlyginti visg UZsakovo ar tre¢iyjy
asmeny patirtg Zalg, jei UZsakovui pradeéjus naudoti Darbo rezultatus paaiskéja, kad Siame punkte
nurodyta Rangovo pareikta garantija neatitinka tikroves ir dél nuo Rangovo priklausanciy Darby
rezultato trikumy UZsakovas ar tretieji asmenys patiria Zalg.

7.4, Jei Rangovo atlikty Darby rezultatas Darby priémimo metu neatitinka Sutartyje ar teisés
aktuose nurodyty reikalavimy, Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir 1éSomis pasalinti nustatytus
trokumus ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo pranesimo apie trikumus gavimo, jei
UZsakovas nenustato ilgesnio termino.

7.5. UZsakovas per Garantinj terming pastebéjes Darby trikumus, kurie atsirado ne del UZsakovo
kaltes, apie pastebétus Darby trikumus praneSa Rangovui per UZsakovo nurodytg informacine
sistemg (ra§tiSkas ar odinis informavimas gali bati vykdomas igimties tvarka, dél informacines
sistemos sutrikimy). Rangovas jsipareigoja ne veéliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jei
UZsakovas nenustato ilgesnio termino (techniniame vertinimo akte), nuo prane$imo apie triikumus
gavimo (gavimo data laikoma praneSimo apie trikumus pateikimo per UZsakovo nurodyta
informacing sistemg data, i§imties tvarka del informacinés sistemos sutrikimy rasti¥ko ar Zodinio
informavimo data), pasalinti %iuos trikumus savo sgskaita ir atlyginti Uzsakovui deél trikumy
Salinimo patirtus tiesioginius nuostolius.

7.6. Rangovas, nepasalines per Garantinj terming nustatyty trikumy, UZsakovui pareikalavus, moka
UZsakovui 0,05 proc. nuo sutarties vertés (EUR be PVM) dydzio delspinigius uZ kiekviena uzdelstg
dieng. Rangovas taip pat isipareigoja atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Uzsakovui
pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus tiesioginius nuostoljus, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy
atlyginimg.

7.7. Jeigu Rangovas Sutarties pazeidimy ar kitokiy trikumy per protingg terming nepasalina arba
trikumai yra esminiai ir nepaSalinami, UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti
nuostolius.
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7.8.  Jeigu Darbai buvo atliekami naudojant Rangovo pateikiamas Perkamas medZiagas, uZ Perkamy
medZiagy kokybg Rangovas atsako kaip pardavéjas pagal pirkimo — pardavimo sutartj.

7.9. Rangovas yra atsakingas uZ visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti Darby priémimo metu, ar ne (t. y., tiek uz akivaizdZius trikumus, tiek u pasléptus triikumus).
7.10. Nustacius atlikty Darby tritkumus Uzsakovas savo pasirinkimu turi teis¢ priimti atliktus Darbus
ir nustatyti terming tritkumams pagalinti arba atsisakyti priimti Darbus ir nustatyti terming trilkkumams
paSalinti. Abiem atvejais UZsakovas turi teise sustabdyti apmokeéjima iki trikumai bus pa3alinti.
Uzsakovas Siais atvejais taip pat gali pasinaudoti ir kitomis teisémis, nustatytomis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.665 straipsnyje.

8. DARBU VYKDYMAS, JU ATLIKIMO TERMINAI PERDAVIMO - PRIEMIMO
TVARKA

8.1. Pagrindiniai su Darby atlikimu susije terminai nurodomi Sutarties SD.

8.2. Jeigu Sutarties SD numatyta, kad Darbai turi bati atlikti terminais, nurodytais Grafike, is
Rangovo su UZsakovu suderintas Grafikas, pridedamas Sutarties atskiru priedu, kuris yra
neatskiriama $ios Sutarties dalis.

8.3. Nesibaigus Sutartyje nustatytam Darby atlikimo terminui, Saliy ragytiniu sutarimu atskiry
Darby terminai gali biti pratesti, jeigu ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki termino
pabaigos Rangovas pateikia UZsakovui argumentuoty praiyma pratgsti Darby atlikimo terming
Sutarties SD numatytomis aplinkybémis. Salys isipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kit apie
Siy aplinkybiy atsiradimg.

8.4. Visais atvejais sprendimo teisé ar tenkinti Rangovo prasyma priklauso UZsakovui. Rangovui
pateikus praSyma véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki Darby atlikimo termino pabaigos, toks
praSymas gali biiti nevertinamas ir terminas nepratesiamas.

8.5. Rangovo kontrahento sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe,
kurios pagrindu biity galima pratesti Darby atlikimo termina.

8.6. Darbai priimami ir Darby priémimo dokumentai jforminami teisés akty bei Sutarties nustatyta
tvarka ir sglygomis.

8.7. Darbai priimami uzbaigus Sutartyje numatytus Darbus bei parengus ir pateikus Uzsakovui visus
reikiamus dokumentus, nurodytus Sutarties SD.

8.8. Atlikty Darby pri¢émimas jforminamas Aktu, kuriuo UZsakovas patvirtina priémes, o Rangovas
— perdaves atliktus Darbus. Aktas suraSomas dviem egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai

Sutarties Saliai. Rangovas po Akto pasiragymo privalo per 3 (tris) darbo dienas pateikti UZsakovui
Saskaitg.

9. DARBU SUSTABDYMAS

9.1. Darby atlikimo terminai gali biti stabdomi iais atvejais:
9.1.1.Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo iniciatyva nusprendZiama keisti ar tikslinti Darby
Techning specifikacijg arba jau parengt ir suderintg techninj ir / ar darbo projektg. Tokie pakeitimai
galimi tik iSimtiniais atvejais, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasira§ymo;
9.1.2.Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo isipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokeéti uZ atliekamus Darbus) ir Rangovas dél 8iy prieZas¢iy negali vykdyti savo
isipareigojimy;
9.1.3.Uzsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir informacijos,
kurie yra batini Darby vykdymui, ir Rangovas dé¢l $iy prieZas¢iy negali vykdyti savo jsipareigojimy;
9.2. Uzsakovas taip pat turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius darbuotojy saugos,
gaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos (toliau — Saugos)
reikalavimy paZeidimus iki jy pagalinimo. Darbai gali biiti stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus
Siais atvejais:

-1. Ddrbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti Uzsakov objektuose;




9.2.2. Rangovo darbuotojai neturi biitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti;

9.2.3.Darby vietoje néra Rangovo paskirty uz darbuotojy sauga atsakingy asmeny;
9.2.4.nejvykdytos techninés priemonés arba ju nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti;
9.2.5.Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja;
9.2.6.Darbai gali biiti stabdomi ir del kity Saugos reikalavimy paZeidimy, jeigu jie kelia grésme
Zmoniy sveikatai ir gyvybei.

9.3. SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 9.2 punkte numatyty atvejy, Darby terminai, numatyti
Sutarties SD 2 punkte, jokiais atvejais negali biiti pratesti. Darbai gali biti sustabdyti ne ilgesniam
laikui, negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai;

9.4. Sustabdzius Darbus dél Sutarties BB Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis. punkte numatyty
atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby vadovas. Rangovui suragomas jpareigojimas / Darby
stabdymo aktas padalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés saugos, Rangovo darbuotojy saugos
ir sveikatos norminiy dokumenty reikalavimy paZeidimus:

9.5. PaSalinus paZeidimus, Rangovas radtu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja UZsakovo
darbuotoja, parasiusj ipareigojima / darby stabdymo akta;

10. SALIU PATVIRTINIMAI, PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

10.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos ir jy tinkamai jgalioti asmenys, pasiraSantys Sutartj, turi
teisg sudaryti Sutartj bei prisiimti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

10.2. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkama, teisés aktuose nustatyta,
Darbams atlikti reikiama kvalifikacija, t. y. turintys atitinkamus atestatus, suteikiancius teise atlikti
Darbus bei jrangos gamintojy isduotus sertifikatus, patvirtinanéius, kad darbuotojai yra i¥mokyti
dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

10.3. Pasiralydamas Sutartj Rangovas isipareigoja UZsakovui pateikti treCiyjy Saliy piliediy
idarbinimo dokumentus, nurodytus Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatymo 56 str. 2 dalyje.

10.4. Pasiradydamas %ia Sutartj Rangovas patvirtina, kad prisiima visiSka atsakomybe dél savo
pasitelkty sutarties vykdymui darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy bei dél Sutarties vykdymui
pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy kilus Zalai Isipareigoja visiskai atlyginti
nuostolius.

10.5. PasiraSydamas Sutartj Rangovas suteikia U¥sakovui teis¢ i¥ Rangovo gautus Darby rezultatus
naudoti savo nuozifira, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be
atskiro Rangovo sutikimo.

10.6. Pasiradydamas Sutart] Rangovas garantuoja, kad Sutarties vykdymui Rangovas nesudarys
darbo, rangos ar kitokiy sutaréiy su UZsakovo darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais
nepasitelks UZsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu
Sutarties paZeidimu ir Uzsakovas turi teis¢ Sutartyje nustatyta tvarka vienadali¥kai nutraukti Sig
Sutartj.

10.7. Rangovas uZtikrina, kad jo vykdoma veikla yra teiséta ir nepriestaraus jokioms teisés normoms.
Jei UZsakovui bet kurios valstybineés / savivaldos institucijos ar bet kurie tretieji asmenys pareik$
pretenzijas ir / ar ie§kinius arba jei UZsakovas patirs bet kokias kitas neigiamas pasekmes dél to, kad
Rangovo vykdoma veikla yra neteiséta ir / arba prieStarauja teisés normoms, Rangovas jsipareigoja
visiskai atlyginti dél to padarytg Zalg UZsakowvui, taip pat, bet neapsiribojant, uz alg UZsakovo vardui,
prekiniam Zenklui, reputacijai, bei sumokeéti valstybinéms / savivaldos institucijoms ir / ar kitiems
tretiesiems asmenims mokeétinas baudas ir / ar priteistas sumas, ir / arba kompensuoti UZsakovui jo
sumokétas baudas, kurias paskirs valstybinés / savivaldos institucijos dél Rangovo vykdomos veiklos.
10.8. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ir/arba isipareigojimy pagal $ia Sutart] tre¢iajam
asmeniui be iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo.



11. SUBRANGOVAL JUNGTINE VEIKLA IR JU KEITIMO IR PASITELKIMO
TVARKA

11.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis,
veikian¢iais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias padias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

11.2. Sudarius pirkimo sutartj, tatiau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
turi nurodyti visus subrangovus, kurie faktiskai vykdys sutartj. Sutarties vykdymo metu Rangovas
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos
Jis ketina pasitelkti véliau. Jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kvalifikacijos reikalavimai
subrangovams, naujai pasitelkiami subrangovai privalo atitikti $iuos reikalavimus.

11.3. Subrangovy keitimas ar naujy Subrangovy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Rangovas
UzZsakovui pateikia praSyma dél Subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subrangovo
pasitelkimo, ~Subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems  kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindZian&ius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subrangovams buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rastiska Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo
pakeitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Rangovas UZsakovui
taip pat turi pateikti raSytinio pranesimo, pateikto Subrangovui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis
informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatoma pakeitimo data, kopija. Salys susitaria, kad
Salims jvykdzius visas Siame punkte nurodytas salygas bus sudaromas atskiras susitarimas dél
Sutarties pakeitimo, kuris bus neatskiriama sutarties dalis.

11.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali bati pakeisti kitais: dél Subrangovy bankroto,
restruktiirizavimo bylos i8kélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo; kai Subrangovai nebeatitinka
subrangovams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy; kai su Subrangovais nutraukiama sutartis del
negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salyguy.

11.5. Tuo atveju, kai Rangovo norimas pasitelkti Subrangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose
Subrangovams kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Rangovas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy
reikalavimy neatitinkantj Subrangova kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo prane$imo apie
Subrangovo neatitikimg kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos.

11.6. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Darbus atliekantys ir Sutartj vykdantys Subrangovai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, btinas
tinkamam Sutarties vykdymui. UZ Subrangovy atliekamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy
laikymasi UZsakovui atsako Rangovas.

11.7. Rangovas jsipareigoja rastu i¥ Subrangovo pareikalauti pateikti tre¢iyjy Saliy piliediy
idarbinimo dokumentus, nurodytus Lietuvos Respublikos uZimtumo jstatymo 56 straipsnio 2 dalyje
bei imtis priemoniy jy teisingumui patikrinti.

11.8. Jungtinés veiklos partneris gali biiti kei¢iamas (jeigu Darbai atlickami pagal jungtinés veiklos
sutartj) tik esant bent vienai i $iy aplinkybiy:

11.8.1. Partnerio kvalifikacija tapo nebeatitinkangia %ios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkan¢ia
dienos;

11.8.2. Partneriui yra iskeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogi$kos procediiros pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus, vyksta kitoks
priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo
galimybéms toliau vykdyti Sutartj.

11.9. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais dél Sutarties
BD 10.10. nurodyty aplinkybiy, privalo biiti jvykdytos visos Zemiau nurodytos salygos:

11.9.1. Rangovas Uzsakovui pateikia $iuos dokumentus:

11.9.1.1. pasiliekan¢io jungtinés veiklos partnerio praSyma deél jungtinés vei

s partnerio
keitimo;




12.9:1.2 pasitraukian¢io jungtinés veiklos partnerio prasymg pasitraukti i¥ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus isipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj] naujajam /
pasilickan¢iam jungtinés veiklos partneriui;

11:9:1:3, naujojo / pasiliekandio jungtinés veiklos partnerio rasti¥kg sutikimg pakeisti
pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukian&io Jungtinés veiklos partnerio
isipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekangio jungtines veiklos partnerio
kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentus (jei taikoma).

11.9.2. Rangovas gauna UZsakovo raSytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

11.9.3. Rangovas pateikia UZsakovui naujos Jjungtings veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio isipareigojimai isliks
tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos
partneris perims visus pasitraukian¢iojo jungtinés veiklos partnerio Isipareigojimus pagal ankstesne
Jungtinés veiklos sutart].

11.10. Galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso UZsakovui. Jei
UZsakovas pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas ragytiniu Saliy
susitarimu.

11.11. Rangovas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui (sudaryti darbo, rangos ar kitokiy
sutar¢iy) UZsakovo darbuotojy, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo darbuotojy
Sutarties vykdymui.

11.12. Perkanéioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties BD 11.3 nurodytos
informacijos gavimo ragtu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra$tu pateikia praSymg perkanciajai
organizacijai. Tais atvejais, kai subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi bati sudaroma trifalé sutartis tarp perkanCiosios organizacijos, pirkimo sutartj
sudariusio Rangovo ir subrangovo, kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

11.13. Subrangovas, prie§ pateikdamas saskaitq UZsakovui, turi jg suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu., kai Subrangovo i§rasyta saskait rastu patvirtina atsakingas Rangovo
atstovas, kuris yra nurodytas trifaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai Subrangovui pagal jo
pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumokeéti Rangovui pagal Pirkimo
sutarties sglygas ir tvarka. Rangovas, 18raydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui, atitinkamai j
Jas nejtraukia Subrangovo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumy.
11.14. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidZia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu, Rangovui
Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subrangovui.

11.15. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu faktigkai nesutampa Rangovo ir Subrangovo
moketinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Rangovui ir neatitikimai pagalinami Rangovo sgskaita.
11.16. Atsiskaitymas su Subrangovu vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos
sgskaitos faktiiros pateikimo UZsakovui. Atsiskaitymai su Subrangovu atliekami trifaléje sutartyje
nustatyta tvarka, atsizvelgiant j pirkimo sutartyje nustatyta kainodara. Su Subrangovais gali biti
atsiskaitoma tik po to, kai pilnai atlikti visos Sioje sutartyje numatyti darbai atitinkamai pagal
pasiradytus Aktus.

11.17. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12. SALIU ATSAKOMYBE

12.1. UZ savo sutartiniy isipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdymg Salys atsako Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

12.2. Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
nedidelémis ir sutinka, kad jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra
jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laiko mjmalia negin¢ijama




nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai
Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydi patvirtinan&iy jrodymuy.
12.3. Rangovas, neatlikgs Darby per Sutartyje nustatytus terminus, Uzsakovui pareikalavus, moka
UZsakovui 0,05 (penkias Simtasias) proc. dydzio nuo neatlikty ar netinkamai atlikty darby vertés,
dydzio delspinigius uZ kiekvieng uzdelsta diena, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip. Rangovas taip
pat jsipareigoja atlyginti dél Sutarties nejvykdymo sutartu laiku UZsakovo patirtus tiesioginius
nuostolius. Jei UZsakovas pareidkia reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, UZsakovo reikalavimas
sumaZinamas priskai¢iuoty delspinigiy suma.

12.4. UZsakovas, nesant pagrindo sulaikyti apmokéjimg ir nesumokéjes uz atliktus Darbus per
Atsiskaitymo laikotarpj, Rangovui pareikalavus, moka 0,05 (penkias Simtgsias) proc. nuo laiku
nesumokeétos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng.

12.5. Rangovas moka Uzsakovui 500,00 Eur bauds, jeigu paaiSkéja, kad rangovo darbuotojai objekte
yra ar buvo neblaiviis ar apsvaige nuo narkotiniy, psichotropiniy ar kity psichika veikian¢iy medziagy.
12.6. Vadovaujantis Sutarties nuostatomis apskaitiuotus delspinigius, baudas ir nuostolius deél
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo Uzsakovas turi teisg jskaityti, atitinkamai
sumaZindamas bet kokias UZsakovo Rangovui priklausandias mokeéti sumas. Iskaitymas atlieckamas
pranesant (pareiSkiant) apie tai Rangovui.

12.7. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleid¥ia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo vykdymo.

12.8. Rangovas taip pat atlygina padaryty Zalg aplinkai dél jos uzterSimo, kai tai yra patvirtinama
atitinkamais aktais (protokolais).

12.9. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jegos (force majeure), t. y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo ukirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba
Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradima Sutarties Salys nedelsiant faksu, o po to ir radtu, privalo informuoti viena kitg. Salis,
nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip
atleidimo nuo atsakomybeés uZ Sutarties nevykdyma pagrindu.

12.10. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem)
meénesiams.

12.11. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i Saliy turi teise
vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines
dienas.

13. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, i§skyrus tokias Sutartics
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir / ar galimas vadovaujantis VP] 89 str. Jeigu Sutarties
pakeitimas atliekamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais, tokiam pakeitimui atlikti
turi bati atliekama nauja pirkimo procediira pagal VPI reikalavimus. Neleidziami tokie pakeitimai ar
pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobidis.

13.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobtdZio Sutarties pakeitimai (pavyzdZiui,
Saliy klaidos, pavadinimai, sgskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobiidZio
pakeitimus Salis i§ anksto pranesa rastu, atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas. Siekiant i8vengti
bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims ivykdzius Siame punkte nurodytas sglygas, atskiras
susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Salies kitai Saliai pateiktas prane$imas dél
techninio poblidZio pirkimo sutarties pakeitimy pridedamas prie Sutarties ir laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasSyma beiji pagrindZianSius dokumentus, Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji iSragrinéti per 20




kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Uzsakovui.

13.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeitiamas Sutarties
bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i3 §iy salygy (VP] 89 straipsnio 1 ir 2 dalies nurodytais atvejais | Sias salygas
neatsiZvelgiama):

13.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasiilymy ar pirkimas sudominty daugiau Rangovy;

13.4.2. del pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo, su kuriuo sudaryta §i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje.

13.4.3. dél pakeitimo padidéja Sutarties apimtis;

13.4.4. kai Rangova, su kuriuo sudaryta Sutartis, pakeitia naujas rangovas dél kity priezas¢iy, negu
VP 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.

13.5. Visus Sutarties pakeitimus bei papildymus Salys sudaro rastu, ir tokie papildymai yra pridedami
prie Sutarties ir yra laikomi jos neatskiriama dalimi.

13.6. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys Isipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobadj ir tiksla,
asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.
13.7. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys isipareigoja
nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity biitiny
priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripazjsta, kad papildomo
susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties salygy
pakeitimu.

14. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties SD.

14.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy sutarimu.

14.3. Uzsakovas turi teise vienasaligkai, nesikreipdamas j teisma, pries 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeide Sutartj.
Rangovo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

14.3.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neiStaiso Darby atlikimo
trakumy per Sutartyje nustatyta terming;

14.3.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i¥ eilés praleido dalies Darby atlikimo termina, jei Darbai
yra testinio pobiidZio;

14.3.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje numatyty Darby atlikimo terminy ir vélavimas nuo numatyto
termino pabaigos yra daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny;

14.3.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkandia $ios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo itaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

14.3.5. Rangovui yra ikeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogiskos procediiros pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus, UZsakovui
tampa Zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy lgyvendinima, galintj turéti esminés
itakos Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvose nurodyti pagrindai, iskaitant Europos Sajungos teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus;
14.3.6. Rangovas paZeidZia $ios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdymg;



14.3.7. Rangovas paZeidZia Sutarties BD 11 skyriaus nuostatas;

14.3.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

14.3.9. Rangovas laikomu i§ esmés paZeidusiu sutartj, jei paZeistos VP] 46 str., 63 str., 90 str.
nuostatos, taip pat, jei uZsakovas suZino, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj, atliecka apgaulés
poZymiy turinCius veiksmus, jskaitant, bet neapsiribojant, darby kokybés nuostaty paZeidimus,
dokumenty klastojima (pavyzdziui, nurodant fakto neatitinkanéius kiekius ar kt.), nelegaly darba,
grubius buhalterinés apskaitos pazeidimus bei, bet kokius kitus veiksmus, kuriais siekiama suklaidinti
UZsakova ar pateikti jam realybés neatitinkandia informacija;

14.4. Jei Sutartis nutraukiama dél 13.3. punkte nurodyty aplinkybiy, t. y.. Rangovui i§ esmés pazeidus
Sutartj ar Rangovui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas
isipareigoja sumokéti UZsakovui 10 (degimties) procenty darby vertés nejskaitant PVM dydZio bauda
ir atlyginti tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. UZsakovui pareiSkus
reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma ] nuostoliy atlyginimg. Rangovas
prisiima rizikg, kad Sutart] nutraukus Sutarties iuo punkto pagrindu, jis gali bati jtrauktas j
Nepatikimy tiekéjy saradg Lietuvos Respublikoje galioj anCiy teisés akty nustatyta tvarka.

14.5. Nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu Salys isipareigoja:

14.5.1. imtis visy priemoniuy, siekiant sumazinti dél Sutarties nutraukimo ju patiriamus nuostolius;
14.5.2. per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos pateikti kitai
Saliai visus dokumentus, bitinus visiskam atsiskaitymui pagal &g Sutartj (Aktus, Saskaitas,
projekting dokumentacijg ir pan.);

14.5.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus;

14.5.4. Nutraukus sutartj be sutartyje ar teisés aktuose numatyto pagrindo, kaltoji Salis apmoka kitos
Salies nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu ir sumoka 10 (deSimties) procenty sutartinés
kainos dydZio baudg.

15. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

15.1. Salys susitaria laikyti $ios Sutarties konfidencialia informacija ir visg jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacija paslaptyje neterminuotai neatsiZvelgiant i tai, ar ta informacija pateikiama
7o0dziu, ar ra$tu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treiajai $aliai be
iSankstinio rastidko ja pateikusios Salies sutikimo, i¥skyrus atvejus, kai tokia informacija turi biti
atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui ar paskolos davéjui. Asmuo, kuriam
Salis atskleidzia konfidencialig informacija, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus pagal io
punkto nuostatg ir naudoti tokig informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio punkto
nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama viesai arba turi biiti atskleista pagal
teisés akty reikalavimus.

15.2. Salis, pazZeidusi ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacija
ir jos neatskleisti, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies reikalavima sumokeéti 1000,00 EUR (viena
tukstantj eury 0 ct) dydZio bauda ir atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties paZeidimu padarytus nuostolius
bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausia laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Salys sutinka, kad teises akty nustatyta tvarka reorganizavus Uzsakovo Imone ar pasikeitus
UzZsakovo teisiniam statusui, be rastisko Rangovo sutikimo Uzsakovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo
* teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas $ios Sutarties pagrindu
Uzsakovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks UZsakovo teisiy ir
pareigy peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos I dalies
tre¢iojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie
Siame giinkte nustatyta teisiy ir pareigy perémimg UZsakovas arba jo teisiy ir pareigy peréméjas




Paslaugy teikéja informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Sutarties Salys rastu jformina sutarties
pakeitima.

16.2. Salis nejgyja teisés perduoti savo isipareigojimy pagal §ig Sutart] tre¢iajam asmeniui be rastisko
kitos Salies sutikimo. Sis isipareigojimy perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél
UzZsakovo funkeijy ar jy dalies perdavimo $ios Sutarties pagrindu UZsakovui kylantys Jsipareigojimai
perduodami kitai perkanéiajai organizacijai — UZsakovo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent
vieng i¥ Lietuvos Respublikos pelno mokeséio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

16.3. Visi pranesimai ir kita informacija tarp Saliy pagal Sig Sutart] atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siundiami per kurjerj, registruotu padtu ar kitomis priemonémis,
nurodytomis Sutarties SD prieduose, $iuose prieduose nurodytais adresais.

16.4. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD.
16.5. Kiekviena Salis privalo per 2 (dvi) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi ioje
Sutartyje nurodytu adresu i3siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.
16.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ %ios Sutarties ir neaptartus jos sglygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

16.7. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, $ios
Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, turi biti sprendZiami deryby keliu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, gindas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose
pagal UZsakovo buveinés vietg. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i$ Saliy pateike praSymg
radtu kitai Saliai su sililymu pradéti derybas.

16.8. 1ki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti del kity Sutarties nuostaty, nepaminéty
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD, kurios neprieStarauja Pirkimo sglygoms ir Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms.

16.9. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojantia, Jinedaro
negaliojan¢iomis likusiy ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turety ta patj
rezultatg kaip ir pakeistoji norma.

16.10. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. $i Sutartis sudaryta dviem vienods teisine galig turindiais
egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
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